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En Afrique, plus de 85% des femmes rurales sont des agricultrices, et 60 3 80% des
besoins alimentaires de leurs communautés reposent sur elles: 1’exode ou D’instabilité
résultant des conflits les ont amenées a étre de plus en Plus nombreuses 2 la téte des
exploitations.

Etant donc les éléments les Plus stables de la société rurale, c’est avec elles que
devrait s’élaborer toute stratégie sérieuse de changement et d’amélioration de ’agriculture
africaine. Mais leur situation est trés ambigue: en raison de leur statut, elles demeurent
institutionnellement et statistiquement absentes, considérées et employées comme
producteurs de second rang et main-d’oeuvre complémentaire pour des cultures elles-mémes
classées "cultures d’appoint".

Cest dans le but d’identifier les politiqu tratégies et les mécanismes capables
de valoriser le pofentiel des femm rurales démunies que le FIDA i Juillet au
3 aott 1991 3 Dakar (Sénégal) la consultation sur I3 promotion économique de 1a femme

rurale en Afrique subsaharienne*, Les recommandations de la Consultation de Dakar seront

Nous voudrions remercier le Gouvernement du Sénégal, en particulier le Ministere
sénégalais de la femme, de I’enfant et de 1a famille et la Banque africaine de développement,
qui ont collaboré avec le FIDA pour organiser la Consultation, ainsi que les Gouvernements
francais et néerlandais, dont les généreuses contributions en ont assuré le financement.

Cette consultation a réuni 120 participants représentant 16 pays d’ Afrique
subsaharienne, des organismes bi et multilatéraux de coopération ainsi que des O.N.G
impliquées dans le développement.

*  La Consultation n’a réuni qu’un nombre limité de pays de I’Afrique subsaharienne
(16): Bénin, Burkina Faso, Burundi, Cameroun, Cap-Vert, Céte d’Ivoire, Congo,
Gambie, Madagascar, Mali, Niger, Nigéria, République centrafricaine, Rwanda,
Sénégal et Togo.



I. SYNTHESE DES TRAVAUX

Les travaux ont €té centrés sur trois thémes majeurs:

L. L’accds aux et aux opp: ités d’emploi
Les capacités des femmes rurales 2 utiliser les ressources;

2
r 3. la participation des femmes rurales aux organismes locaux et nationaux de
!‘1 développement et au processus décisionnel.

L'analyse approfondie de ces thémes s’est basée sur 12 rapports relatifs & des études
de cas, et aux expériences du FIDA et d'autres bailleurs de fonds sur le terrain.
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a) Expérience du FIDA en Afrique subsaharienne
L’orientation prise par le Fonds s'est appuyée sur les lecons tirées de sa propre
expérience, elsurieamche:dmetleuxpemnded:ffémﬁummmmdcm 1975.
Cuﬂ&mmwnvmieHDAqu:fommpmmlndenécuma

lummmdelewpmdmméudelemevenusmemmlpommmrmpmgm
durable en matidre de sécurité ali etde q

11 a été égal que la majorité des f mﬂlelsn'mndpuacaésm
semeestechmqmczﬁmmmelnepeuveﬂpunmm appm organisations
mqtmluleshmmmpeuvem avoir recours. Ainsi marginalisées, elles n’ont en général pas
ala del’ Iture et n’ont pas pu profiter de ses bénéfices.

Ceci constitue pour le FIDA le ré2l défi que pose la promotion économique des
rurales.

P L

En ce qui conceme les rles et les contraintes familiales et sociales des femmes
rurales pauvres, il apparait que, contrairement aux idées regues, il existe une grande diversité
de situations concemant la répartition des tiches é:r sexe, les formes d'organisation familiale
et le contrdle de la production et du revenu. Ceci a conduit le FIDA A développer une
approche spécifique pour chacun de ses projets.

L’exécution de ces projets a permis cependant de cemner un cenain nombre de
problémes communs 3 partir desquels des lecons ont pu étre tirées. Ces problimes
concement:

le ciblage spécifique des femmes rurales;

le droit foncier, et 1’accés des femmes 2 1a terre;

1a conservation des eanx et des sols;

Ia faible disponibilité de temps et de mam—d oeuvre;
I'accés aux et A |a technologi

'acces au crédit.
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Certe stratégie prend en considération quatre facteurs fondamentaux:

la fémini de I'agri , qui fére aux ft
responsabilités;

- 'accroissement de Ia pauvreté féminine en milien rural;

- la multiplication des rdles et des responsabilités des femmes au niveau social et

* productif;

- f;muu,&ammiqmdela&mn'em:ﬂe.

de pius grandes

L'objectif de la swatégic consiste 2 "modifier progressivement la condition
ique, socio-cull ¢t politique des femmes en yue d’un plus grand: bien étre
ériel, d"une répartition plus équi des us, dune participation accrue des f;

dans les processus décisionnels communawaires et nationaux, et de 1'égalité entre les sexes
‘au sein du foyer et dans la sociéts”, = . ;

&

Pour ce faire, il 5'agira de: ; . . .
- Promouvoir V'analyse différenciée par sexé comme méthodologic appropriée
pour que les roles et les contraintes multiples de la femme rurale sojent

idérés dans 1'élaboration des politiques, et projets;

- améliorer I'accds des femmes: R

‘ - #ux ressources économiques de base: terre, main-d'oeuvre, capital;
Rt

i

-

-mwﬁmdepmﬁncﬁmudteommtﬁﬂhadmahuiqufl
Pinformation; ’ i

- ms:rvlcest‘n'l.mm:; )
\ - N'Mnuﬁmdsbm.'muninud:m[;uia:ﬁmelihfonmﬁmpw
} 1a gestion de micro-entreprises; = i .
- et enfin, améliorer 1a ration entre h et femmes’ dans Te mainti de
1a vitalité et du bien-étre de la cellule familiale.

Les actions proposées par le FIDA ont été a
compte des problémes spécifiques 2 I'Afrique dans ce domaine. La stratégie va
effectivement a 1" des besoins et des préoccupations des fe africaines identifiés
ces demii années. Cependant, une app pécifique a été dégagée: il s’agit de placer
les problémes de la femme dans le contexte -plus globai- du développ etd" la
priorité 2 la reconnaissance du réle de la femme, En effet, la consultation a observé que
I"objectif d'égalité entre les sexes au sein du foyer et dans la société, bien qu’il sous-tende la
démarche de la strawégie, n'est pas mis en exergue en Afrique.

Les participants ont érdi€ le contenu concret des actions 2 entreprendre au niveau
local, national et i ional pour ré les probl cruciaux és par les
femmes, pour pouvoir appliquer ces solutions, et trouver les instruments pour en mesurer
Lefficacité, A ce sujet, on doit tirer des legons utiles des difficultés dja rencontrées dans 1’
application d’autres” stratégies: les Stratégies prospectives de Nairobi de 1985 et le Plan
d’action pour la femme africaine de Arusha en 1984,

=

_Cmmml'uﬂnplem:mAimdsl'mdufemsm

mmm’hmmhsm:u:hnémwd‘éubﬁ:mdépmlequwamm‘
r'm et:ldmm&r“ i I‘:‘:s écani htpilenr, aient d'accéder A ces fonds.
X pplic tutions, ltation a insisté sur les responsabilités des
ki Ppartenaires (goc'wemm. FIDA, locales, fi sur
}_impog-mul.mae:‘ c et sur le choix des priorités, Par exemple,
octroi pel compromis si isposition concrite n'en it 1
sécurité. Dans le méme ordre d’idées, il a éé souligné mmlmmjmd:mxm!:"m:

,ussrmde I doit étre k illformnﬁ?n,aumhietlhmobﬂinﬁm::h
Tout en

: i Ia perti des actions la tation a souligné
Ia nécessité de tenir compre des macro-£conomiques de 1'agri

e o e ke & T s
édnmniundeh‘u,émmbmmucmdidm
L'éducarion et la santé sont donc des &1

: ;.mmhmimﬁ.plw'pmdesmdemﬁmn‘mm' telle’1a
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i et aux technologies;

(i) l’m‘mmﬁ:mcmfmm,moppnmnimd’unﬂoietm
revenus; i

(i) I'expérience du projet "Femme, crédit, production” du Burundi, Rl =

Six fi pré les fe turales du Sénégal et de la Gambie, dont deux
bénéiciaires de projets FIDA, ont également apporté leurs témoignages.

Les problémes évoqués dans ce theme concement: 7

- l'accésd:sfmmsmrﬂsapmm;alammuwxlnm icoles:

i eclog, Al e s s sl

- I"accds aux intrants et aux techniques appropriées qui t général

2 la portée des femmes; P i

- I'accésg aux services financiers, au revenu; ;

- les possibilités d’emplois en miliey rural, 3
Les interventions ont permis de constater il est ms difficile 1a majorité des
femmes d’accéder 4 Ia tenure foncidre bien que da?mu plusieurs pays (Malg.ugmmg Bénin,
Burkina-Faso et certains autres) les législations établissent I"égalité entre 1'homme er Ia

(i) l'amadas&mm_ 2 Ia tenure foncidre, aux i
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Ceci est un probléme crucial car l'accds 2 la terre et la sécurité de la tenure fonciére
sont, en Afrique, le préalable sans lequel il est imp d'i rurales
pauvres dans l'appareil p . Sans tere, elles ne peut prétendre aux engrais, aux

id b
P et aux | P

Les prihcipaiéa—rmnu-ai:ms se situent au niveau socio-culturel. Dans la plupart des
pays africains la terre est régie de manidre conmmme Dans ces sysitmes traditionels, les
femmes n'ont pas le droit de propriété; elles n'ont que 1"usufruit des terres.

Dans des pays de lois nationales, 1" qui affecte les terres a été
transférée aux oollecuvnés de base ( ils ruraux, ils de bles, etc.). Ne stégeam
pas dans ces instances, les femmes se trouvent dans 1'i ité d’infl les di
prises 4 ce niveau. Desémdnsurl:uys&mmmﬂmﬁmuomméqnenﬁmem:e
m,hr&bdesfemsdmlnpmdndécmm:estmnm En Céte d’Ivoire par
cxemple. c'est le neveu qui exerce réell le p ir, celui des fi &ant plutde
virtuel. s Z .

La technologie a éé idéré jelle pour dimi les dépenses
dencrgnehumauu poutrédmmlclcmpathtﬂvnlmpcnrménmridmmnmdeil
des fi )i | de faire face A leurs multiples
obl.lgmom les femmes travaillent qu:lqugfnu ;nsqu’a 8 heures par jour i des tiches
pénibles et peu valorisantes alors que la technologie permettrait de les alléger.

De nombreuses interventions ont porté sur la question: quelle technologie? Et pour
ui? L'expérience a montré que, pour la technnlugle comme pour les autres intrants, le
?acwu: codt constitue un obstacle, en plus des s irrationnels sur les réles

appropriés pour la femme". Quand ces obstacles sont surmontés, on doit faire face aux

pmblhmsdnrgmlsatmn pour lnpmmchuged.ela hnol (l ippropriation), Si eile
n'est pas assurée at, elle peut logie au départ "appropriée”,
en une source d'appauvrissement pour le groupe cible bénéﬁcmre

hni de 1tr "bien " n nnt pas é!é

Z

Enfin,
favorablement a:cuelllms par lea fernmes. C'est le cas de la
la perte de ! vendussul'lcmamhéetumpemdemnps
considérable dans les files d'artente.

Le probldme des ressources financidres a été de nouveau mis en exergue. Les femmes
rurales d’Afrique ont requ globalement moins de 10% du crédit destiné aux petits exploitants
et 1% seulement de la totalité du crédit destiné A 1'agriculture. De plus, l'emploi salarié en
milieu rural est trés peu développé. La micro-entreprise rurale, 12 oi elle existe, est entre les
mains des hommes et utilise la main-d’oeuvre familiale.

Face A ces contraintes, la consultation & pxécun.ue une approche multidimensionnelle,
c'est & dire qui tienne compte du cadre dans Ia persp

d'un projet de société ol le role et la place de la fcmme seraient reconnus. Des

recommandations ont été suggérées, soulignant que les solutions ne devraient pas en

un alourdissement des charges et des contraintes qui pésent déja sur les femmes. De plus,

dans les nombreux pays od elles sont déja intégrées dans le systéme productif, le probiéme

majeur subsiste, 4 savoir la reconnaissance et la valorisation de leur travail.

e vl 52 W N 3 Ao D 1

La ion a du quatre jcations:

(1) le mouvement DUTERIMBERE du Rwanda;
Eg_)) }umﬁnmm ;; la protection de I"environnement;

i luence lmquea a’ ]usfzmem cturel femmes rurales;
(iv) les méthodes de e d Férencié s:::l:xc :

Deux autres communications écrites furent disponibl mAis non pré
()] lemledcuoumnumdumnquumdxﬂmnnu del'édnmmeldeh
(i) hzﬁledummdew]wmmdnm:hemheetdemmnmmmmm

Lnup-cmedufmmumﬂaiuuhmlumsmmsﬂhpowbﬂm
d'amusm:!mméﬁﬁamwl'mmmdummdg

prog: de vulgarisation, de h par l'insuffisance de
I"information et de Ia sensibilisation, tldegmlanundelanvummméoulom
et par les politiques d’austérité dues g- A ces £ 1a

'snmwénhedufmmetleummqnedédmmdahm(mmpm plusr.h
directemnent

). deux 1
o m - pmbi‘mns affectent

1I a été démontré que les programmes de on, de vulgarisation et de recherche
mpmqu’mmuéanmemmetmdemfmmlu
femmes. L’accls aux marchés et aux services de commercialisation a également €té limité
mmk ﬂnét‘iiuﬂnymﬁcmmmcmmeldamnmn.llmmplunédu
d'inﬁ’amcmmm mfumum.lanmluplmnédeammmédmmu]ﬁm

Lacmu.[ununadonclmtéckzt ala
o ‘pondre A la question suivante: comment les services
mumnlm: aux besoins des
1"orientation d:maemmpunr les di
En outre, lelpolmqnu{ austérité budgétai pays ayant conduit A
:l i p lede b torm d'mu.mﬂt?MF?laMLmﬁMMer
en et fernmes en iculier, tout en
assurant parallélement la formation de formateurs villageois. Elleaenﬁnp;::éowmnde
g!:dpnmlesdgf;::':nsmﬂuacammaudmlogueanmnyendn!afnnnmnelda

1aL; chsfumm: concemant la femme !:t 1'environnement ont mis en évidence le lien
entre "envirg et la pauvreté, la croissance démographique et la
baisse de la productivité, Les contraintes sont telles que les femmes doivent pizr;gu, pour des
raisons de survie, adopter des attitudes ou pratiques néfastes 2 leur Propre environnement.

L’amélioration du statut économique de la femme et sa responsabili- sation en tant
que gestionnaire des ressources sont les conditions sine qua non de toute solution viable et
durable aux problémes de I’environnement en Afrique.
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L'intérét que pré les [ de lutte comire la dégradation de
I'environnement (reboisement, utilisation de foyers améliorés, mise en place de petites unitds

solaires) a été encore une fois mis en exergue.

Concemant I"ajustement structurel, la consultation a noté qu*aucun Ppays africain n’est
en mesure de fournir des données fiables penmettant de mesurer son impact sur les femmes
rurales pauvres. Il a toutefois été reconnu qu'il existe un lien direct entre la femme rurale et
son envir macro-éc

q Ceci permet d’avancer que les restrictions
bud le d de l'éducation et de la santé ainsi T.le
'augmentation du coiit des intrants ont e ou auront des incidences néfastes sur les
perspecti i ique des fem furales pauvres. Le pourcentage des

femmes ayant Hc::ésmsenrius formels de santé est trés faible en milieu rural, Au moment
de 1"accouchement, nombre d’entre elles doivent parcourir 10 3 15 km en charrette pour
indre une itaire, lelisquzdempuénuminéu.fauudepumﬂ.

£ i o

ent aussi les politiques d’ajustement: toute

dégradation du revenu familial accroit les tensions pesant sur elles. Clest pourquoi la
consultation a insisté pour qu'il soit teny compte des fermes dans la mise en place des
d'aj L i l&élﬂiléesn:luchnixinp&erenm.ﬁhe

d'allocation de et leurs incid sur la population, Méme dans un comtexte

d'ajustement, on peut choisir entre la promotion d’une ine qui s'adresse aux c:

pluuichudchsociéweloeuedudeveluppemmtdumhldewmllahu. . .
De nomb participants ont exprimé I'idée e: malgré les efforts que

faire les étars, la | ion & ique des fe rurales ne pourra se faire sans

ressources additionnelles. Face A cela, [a Itation de Dakar a propos qu'a I'instar du

Sommmondillpourtueufmuorgnnisepnrl'UNICEFumpanindelndemdupaysdn
ﬁmmondesoiimnulécmproﬁ:desfmmnuﬂud&munim. ot

(i)  les capaci isari les des fe rurales;

(i) les p ur les et les services;

(i) I'intégration de la femme rurale an développement 2 partir de I'étude du projet
PRODEROM®* du FIDA; et

(iv) 1'expérience de I'UNIFEM en matidre d'intégration de la femme,

L'analyse de ces questions a montré qu'en plus de ses fonctions traditionnelles
d' ide, |’ isati ative est une voie de promotion individuelle et collective des
femmes démunies tant sur le plan politique que sur le plan de la mobilisation des moyens.
Des associations 3 vocation sociale, politique, & ique et culturelle ont touj existé
dans la plupart des pays d'Afrique sans qu'il soit possible de tracer une frontidre nette entre
les iations d’origine "politique” et celles issues d’une initiative collective et visant a
résoudre un probléme donné. C'est pourquoi la Itation pré le développ de
ces groupes, moyen indispensable pour atteind la femme rurale pauvre,

* Projet de développement rural de I'Ombella M’Poko.

9.

Labmmeorgm‘mtimdu:femmamlcm i & ible si i i
ont la charge de les encadrer sont bien organisés ﬂn:.'ql; ﬁwﬁm e
les deux parties. Gec:n'mputeeudmde breux pays africains o les Edh

bure; iques, le ion, 1'isol 'ingé
B e e T
W(GE)WI&MM&MNSZ&&WEM:R&%?
T R it T i
it 8 Fimpeaissane e ' group . par conséquent, la
Les ot ant également besoin de renforser Jear i

ANMANGE Jes Zcha
. £

Enlgh:nhdummat'mdnjow.mmmmbnde

. p delafenmetpeuabolﬂésdmksdifm:m
méritaient d'2tre relevés, Clest Ie cas du probl i !
g rvmiois ca3 du prol hmdelaqonurv_a_nmdehmommoner
nombreux exem esnntpennjsdecumuermmdespmjmmisenoem ur accroitre la
pmdu:l:::;:ea s n'ont c;p:ndam Pas donner les résultats escomptés l‘l.;’:l!lu’! mvlenus.

Les gouvemements devraient tenir co, de ces i ts
redéfinit des stratégi Proposées par Ia mpte Importants problémes lors de la

3.

popération

Le Groupe consultatif mixte des politique (JCGP, mprenant grammy
Nations Unies pour te développ (PN'SB), le Prog ol el [FA:l)d?:
ll:::n;ds deLs[ Nations T{m:fs puu.r( ]G;’Iagévm, en matidre de population (FNUAP), le Fonds des
ions Unies ’enfance ¢t le FIDA), et d* isati i
et bilatérales (vpo":ru;i-dessoua) ont pré: - l.e:rs s d'ﬂ'“m mitng;:n'm mulu]:téralea

P 4 3



-10-

Le JCGP est une structure de concertation entre les organismes concemés dont le rdle
est de coordonner leurs différentes interventi h iser les progr et faciliter la
llaboration et l'échange d'inf i Une de ses principales acuvités est 1'examen des

égies Femmes et développ et la planification concertée de programmes.

Le JCGP a deux projets en cours au Sénégal: un pour la réduction de’la moralité
matemelle et un de travaux communautaires, tous deux prenant en compte les femmes
démunies. En dehors de ces initiatives col , chaque agence a un ou plusieurs domaines
d'intérét eu égard 3 son mandat et qui intégrent la dimension femme. L'UNICEF, qui
auparavant s'occupait davantage de la mere que de la femme dans la complexité de ses roles,
a comptis que c'est la Fermme qui est au coeur du développement. Cette agence essaye donc
d’améliorer sa condition par des programmes d'allégement des tiches, par le développement
d'activités génératrices de revenus, le développement des soins de santé. primaire, et le
développement des projets d'hydraulique villageoise. Les actions du PNUD sont devenues
plus marquantes an Sénégal avec la mise en oeuvre du Projet "Promotion économique des
groupements féminins”, en collaboration avec le PNUE (Programme des Nations Unies pour
I'cavironnement), le BIT (Bureau intemational du travail), le FNUAP et les Pays-Bas. Le
PNUD a inclu dans son Séme programme 1992-1996 1'accentuation de ses activités dans les
domaines de la ion & iques des fe (accds A la terre, transformation,

ialisation), 1'allag des taches, I'alphabétisation, la Sl y
d'associer les femmes aux autres volets de son programme. - B o

D'anueshuﬁmﬁmom.dlumutprﬂenlédespoﬁﬁqgumd&mémﬁm
ar Le Ministére de la érati

intégrer la femme dans leurs p P des Pays Bas va

fc ses activités en direction des fi 'en leur affe 50 % de son de
1991 & 1999. Le FNUAP, le BIT, I'ONUDI (Organisation des Nations Unies pour le
dével nt industriel), la Banque africaine de dével laB diale et le

Ministére belge de la coopération pour le développement qui ont, de leur cdté, prot
remanié leurs programmes pour valoriser la capaci ique des fe ont p
un exposé de politiques et activités FED les plus récentes. :

Les institutions Winrock International et AGFUND ont également fait part de leurs
interventions au profit des femmes appelées & occuper des postes de décision dans le secteur

rural, et dans le fi de projets touchant les fi ¢t les enfants.

Les particip ont ligné la nécessi g d"infc les fi des
possibilités de fi et des politiques Femmes et développement des Nations Unies et
des organi bilatéraux. Les rurales doi étre iées A toutes les phases de

Ia conception, de la nég de I"exécution et du suivi des projets.

4. Présentation de lg stratégie du Sénégal

Les représentants du gouvemement sénégalais ont tenu & pantager avec les autres
participants I'expérience de leur pays en ce qui conceme la promotion-de la femme. Leur
présentation s'est basée sur I'expérience du Sénégal depuis 1960 (date de la création du
premier centre d*2nimation rurale féminin) en matiére de conception et de mise en oeuvre de
programmes spécifiques pour les fe et en matidre de recherche sur la problématique
“fe et développ ". La position des f dans I"appareil productif est & peu prés
analogue A celle décrite pour d’autres pays. Une différence cependant: en plus des
contraintes citées, le Sénégal vit les conditions du Sahel,
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En 1989, le gouvernement a lancé en collaboration avec I'USAID une étude sur le

rdle des femmes dans la Nouvelle politique agricole.

Pwrnﬁeu.xfai:ecmnpmndmurﬁlee!.lamniirademﬂpeutémmnfmé.un
modéle de simulation AND , (Gender Resources Awareness in National
Development) a été développé i du Research Triangle Institute (Caroline du
Nord). Tenant compie Ge3 col 3 3 ga els1a s g
travail et |'accds limité A la terre, au capital, aux intrants et 2 la technologie, le modle a
simulé une distribution plus large des intrants et une meilleure facilité d'accés, un appor de
capitajiunmuad'imérecda30%,munennﬂlwertparﬁ&undutzmsmpmﬁxdu
femmes. Les résultats ont permis de tirer deux conclusions majeures 2 I'intention des
planifi du dével rural:

(%]

{2

L Mémil'échr.llsd'uupaysmmhS&ﬁgﬂ.ﬂeﬂmd'ml
solutions aux réalités des différentes zones agro-écologiques. Le crédit, par
exemple, a eu des cffets variés en fonction des autres i affectant la
productivité des femmes dans telle ou telle zone.

2. Silu.ﬁmnm avaient été davantage i dans la politi
agricole, les revenus cancernant 1’ i uﬂimpuaadc-u.lmﬂ.liuﬁ“:
M.Gmﬂ.l.iud.sCFAenlm.d::itunmdez,smﬂim.c:glinnam.
traduit par une augmentation revenus ainsi que par une augmentation de la:
ptoduct'i:mahmenm £

Ceueqtpéﬁ:meaéwpreumsemmmnneﬂlmuuimdutyped'mﬂyseqn'ﬂut
possible de faire grace A des données désagrégées par sexe. Ces outils sont utiles pour
convaincre les décideurs que 1'amélioration du role de la femme est favorable A 1'économie-
elle méme, et pour aider les techniciens et les autorités politiques 3 orienter leurs choix.

La Fédération Nationale des Groupements Féminins (qui compte plus de 3 000
organisations primaires) et la Fédération des Alsoimum: Féminines du Sénégal font parti
des isations qui repré: les intéréts des femmes les plus démunies. Par ailleurs,
180 O.N.G. agréés par le gouvemement appuicnt les actions des pouvoirs publics sur le
terrain.

Dans le contexte de I'ajustement structurel, le Sénégal cherche, 3 travers les
programmes de prise cn charge des effets sociaux de 1'aj et les pr de
Ppopulation, & diriger des ressources vers les activités des femmes rurales pour ne pas
compromettre 1’'amélioration de leur condition.

La volonté associative, trés marquée au Sénégal, favorise ’organisation et la
mobilisation des femmes.

Au_niveau des bilans, plusieurs programmes d'intervention dans tous les domaines
(santé, éducation. allégement des tiches, t ydrauliq il i i activités
€économiques) ont amélioré les conditions de vie socio-économiques des femmes.




- santé: un programme spécifique axé sur la santé matemelle et infantile;

- £ducation: suppression des éléments visant 3 favoriser la discrimination des
sexes; o =

agriculture: réparition £gale des rerres, et accds aux intrants pour les femmes
dans tous Jes Programmes agricoles;

crédit:  développ de i Ies i
d'épargne-crédit pour favoriser les technologies appropriées,

I RECOMMANDATIONS

l..esrecmmmduﬁpmeﬂu conclusionsdelaoomqmjundemkaronteaechss&a
spécifiques émy unications pré:

en recommandations spéc; geant des P et des travaux de
mpulmtﬁmhmmw.e:mmmmgﬂmﬂmmn
déci €t aux planifi du dével 2 m

la g que des rurales. Cet environnememt devra
consister en des politiques de planification réali ¢t faisables, dont I'impact
socio-& ique sur les fe rurales p en particulier, et sur les populations
Ppauvres en général serait mesurable, * ¥

- Encourager et faciliter I"accas des femmes A la propriété des terres:

- Associer les femmes 2 toutes les consultations et prises de décision concemnant
le domaine foncier villageois, et en particulier lorsqu’il est question de projets

d’aménagement de terroir (projets 2 long terme);

- Prendre des I€gisiatives qui
et veiller ensuite 2 leur application;

aux femmes des droits A la terre,
- Informer les femmes sur les techniques d'utilisation des intrants et leur en
faciliter I"acquisistion;

- Promouvoir I'utilisation des intrants (ex. création de prix pour les meilleurs
rendements 2 |"occasion de foires villageoises);

S

L

- Promouvoir 1'utilisation de tech logics réell d aux fe etl
I'environnement;

- Associer les femmes rurales aux Tises ision en matidre de ¢ ion ou
W de diffusion des techiolbgies Homellos E-LSusion o1 Matidre de conception o

- Garantir aux femmes I"égalité d’accas an marériel fourni par les projets pour les
travaux des champs (brouettes et charrettes pour le transpon);

- Sensibiliser les Planificateurs, les chefs de village et les paysans sur les
bénéﬁcearﬁsulmdel'mdsdufmihmpwrlebimémdea
fami.ll]:,detcmmméaetd‘;tumﬁm;

- Dans Structures de prise de him:,muhdesmui.lamnux.dumﬁn‘.s

‘allocation jon des de

[ d’ des terres et dans la form P P aux
diﬂémunivundupﬁuldcdéci:ion.faheen:mqulesfenmsohm
représentées i I'échelle de feur i p dans Ia producty icol

- Coll des statistiqy gricol lonales désagrég: par sexe sur les
lhh'nesnﬁvl;g: perfici ﬁ'e'h:.pnrlu“ - duction et rend;
pourcentage femmes chef famille et chefs d itation agricole. Ces
mmMMmmhe:wmuMmmm
Agﬂwlumxnivemxmﬁmatégiquuem&abﬁ:dsplm
régi qui préconisent 1all ion des terres aux femmes; ;

- Amnerlemividel'aﬂucuiondunenumﬁﬂmnupul'hmmédmmdu
seuinedesuivi:téwluu&onduhﬁniuéudnhmetfnuduMiﬂin&ede

\d/o/ I'Ayimdmanﬁuiquzpu!umﬁésdemiviaénluuimdespmjeuch
développement rural. 3 i

Quant aux ressources financidres :
Eabomrmpnlmqne' i dsuédhglnbalgpou:leaduumquifavuriu toutefois les
les plus démunies, ainsi que des politiques d'investissements qui valorisent |a
demidres.

I est vivement ‘que[e";delacmﬁnnsolidaimpulu
s:wpemam&parmu{cléditsoillabmduglumiu préts.

1 faut stimuler 1'offre de crédit par I'expansion et le renforcement des caisses ou
Coopératives d’épargne et de crédit, ces institutions dyant réussi 12 oll les institutions
financiéres classiques ont échoué. L' pansion p i les points de collecte
de I'épargne. Le renfi consi ai ir I*argent coll pour pouvoir faire face A
ladmnnd:deuéditpmducu‘fdumﬂieu 2 long terme. Pour ce faire, les Etats devraient
mettre en place des fonds de ie né ires A I'i i de ['argent et ne pas
intervenir dans la gestion,

Objectifs A court terme de cette politique:

- créer un systéme de crédit indexé sur |'épargne intérieure au milieu;

quer les deurs 2 la problématique du crédit afin d'éliminer la fausse
idée de I’argent "cadeau”; les €éduquer A |'épargne;

&di 4




“+--€con
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favoriser I'investissement productif des caisses ou coopératives d’pargne et dg
crédit et les former A la gestion de petites unités économiques;
développer une expertise dans le traitement du petit crédit & la production;

créer des emplois dans |e milien rural pour Provequer une dynamique
; y -

améliorer la rentabilité des caisses d'épargnes;

valoriser les systmes traditionnels de mises en commun des Tessources tefles
Ieatom:inu.napmmmneneﬂetdcfﬁzefmmaédﬁéue:cmmmsm
engendrer de coilts trop lourds;

sensibiliser les institutions de crédit (y is les caisses d'épargne) afin
d'étendre leurs systimes de distribution de t et de diffusion d'informations
8UX activités rémunératrices des femmes, Désagréger par sexe les données

ques, et i un suivi financi hé.  Inciter les femmes A créer
Mm@qwdecmmémquuujmﬁnmdeuﬁmmmnmmwpﬁbm
d'imémaerlubmpu._ " ; %

différentes qui ' permettraient de lier

informel et le systime financier formel, A ce nivean,

haitable d’expl, I"action pc

lle des O.N.G.

Tout en se basant sur I'épargne et les Tessources locales, il est nécessaire d'utiliser,

selon les cas, des

en appoint pour la stabilisation

H

_‘Aﬁnﬂwlea&nunummles,'

£

du systéme fi

bénéfics s =3,

des
ices de des fe; doi éuediversi.ﬁﬁesmbuéeummﬁ

poasible sur les Tésultats des émdes de marché. A certe fin, 1 ext nécessaire d’&tablir
uninésd'émduderna.rdnénudammeilmgeuimmuhdcsnﬁnhmduplmoudc

I"agriculture,
L'accds des fe rurales aux financi&

niveannltionl.ipulesmﬁwsthsuivieid'evalumonduh!hhﬁmduPlanoude

I"Agriculture et au niveay régional et local par les ONG et projets de développement rural,

W

doit étre 6lé au

Yl
oL

privilégier les services nationaux de vulgarisation, les O.N.G et les canaux
traditionnels afin de favoriser la diffusion de Iinformation sur les projets de
développement;

Prévoir des volets d'appui aux activités des femmes rurales dans les budgets des

communes rurales, des O.N.G et des Projets de développement, et veiller ace
qu'ils soient effectivement réalisées;

e

Kt 15 W A0 R sy
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prendre en pte, dans ces de vulgarisati , tous les aspects de Ia
vie des femmes rurales (santé, éducation, allégement des travaux, production
agricole); a

metire en place des programmes d'éducation de base en utilisant les moyens
és: 5

éaborer des indi d'évaluation afin de 3'assurer de I'impact des projets
sur les capacités productives des femmes rurales: . o
difﬁ.lserduméthodmctmclmquu‘ adéqum:elmvummbmu
domaines d’activités des femmes rurales;

Rapprocher centres de vulgarisation des lieux d'habitation des femmes -
rurales;

mﬂgél'mﬂhm;mmmmmm e
vulgtriser Uutilisaion des foyers ameliorés pout prévenir les incendies de forét; \
uelser 'énergie solaire et dolienne Ia ob cela est possible; :
W ﬁj&fﬁmﬁm‘mﬂﬁ
asmrerhmmiuﬂ:émellagmimdupoimd'm. :

assainir 1’environnement: encourager l'utilisation des latrines et éduquer les .

usagers 2 ce systeme. Tmmlesordmuenleaqmpmunt ou en les brilant
dans i 3

utiliser deaoi.‘. 2 qui ient 1a producti imale A l:[ Pproducti
agricole et ol chacun utilise les sous-produits de I’autre; si pogsi e, i
du biogaz avec les déchets humains et animaux; e e

encourager les actions communautaires de grande envergure: reboisement,
forages, barrages;

former des groupements €économiques pour la I vivriére (maraichag,
élevage, péche), et pour la ation et la conservation de ces produits;

Utiliser de meill hodes de rect
activités quotidiennes de la fermme Turale,
permettront d'identifier les projets 2 réaliser;

Ppour connaitre la culture et les
Les données ainsi recueillies
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- der plus d'imp aux d qui la iposition du
fevenu et des dépenses familiales, fa division dg travail au sein du ménage, les
activités producti ! ristiqy démographiques, le temps consacré

, leg
aux différentes activités;
- former le--pnmonm-l des services nationaux aux nouvelles méthodes de collecte
de données et I'encourager A établir des contacts institutionnels avec les
services techniques des mini

- meitre en place des systimes de gestion qui peMmI de vérifier 'efficacité
des projets sur les groupes cibles; T £ i

*  compie tenu de I'importance du travail de Ia fmdmi;déve]?pemgm
é ique, trouver une formul Ppour quantifier et valoriser ce travaj dans [a

- ind_qmluplmd-mmﬂuummﬁmmmmmm;
- renforcer ou créer une strucrure de coordination et de concertation i
d’élaborer des indi P , de résul ctd'implctdupmjetspw
m&mﬁwrl‘a&:mlavhdufﬁmdemkmuﬁmu .
- désagréger par sexe les isticy gri ional et mettre en exergue les
activités des femmes rurales et leur rendement;

les effets. & niques et

des politiques d'aj ;

- pmmedumumnﬁndemgmmunﬁmd‘édmdmetdnunu
(droits fondamentaux des populations), sauvegarder les subventions et les
réorienter vers les secteurs productifs au profit des femmes furales;

- a Iinstar du Sommet mondial pour les enfants, proposer I'annulation d’une
partie de la dette des pays de la région au profit des femmes rurales, N

Partir d’une analyse de Ia situarion avec les femmes concemées. Sur Ia base de leur
ion des problémes do Cantlony e

- ne pas définir 2 priori 1'appui A ces Organisations;

- Pprévoir des indicateurs POUr s'assurer que les évaluateurs de Projets ont bien
pris en compte les capacités productives des femmes rurales ainsi que leurs
contraintes (allégement des travaux, nécessité de pp des
services-santé, commerces, technologies, outillages, formation, systémes de
financement adaptés);

II est important de s’ YEr sur des personnes provenant de milieux villageois et
former des femmes leaders issme ¢e méme miliea,

L

2 e

7 ki
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Les leaders politiques et religienx doivent étre sensibilisés 3 [a problématique de la
ique des fe murales.

4

. Il est apparu indi ble aux paricip de la de privilégier 1a
semibilisadmella& éparati ;m'- 4 des activités économig m“ (dans un
esprit de "gestion "entreprise” pour renforcer leur pouvoir au niveau instances de
décisiun(famiﬁa]:selmmmunlmai:u). .

11 est nécessaire de soutenir I'organisation économique des femm et la formation de
Mnd’mma@mwdsmﬁma'mdmmmufmmﬁ(mNMmﬂim,
pproche & nique, ‘eldmﬁadnmoymldéquu et de supports
Ppédagogiques. - ‘ .

Pour que les :uncm.wn; puissent constituer des gro depms:on:;l ‘faut ﬁlvcdéx
lu&hmgumulmodaﬁmmluﬁduanﬁdﬁ:r?u i

1 faut ég Eviter les clivages entre le différents groupes de femmes, Uno.
solidarité 8'i fe: rurales et les femmes issues du méme milieg

¥

entre les
mlia&ym:émiyévmluvﬂ]u(échmgummhﬂmpu). 4

Laaqﬁdadnedufumcad:u.duﬂﬂmnud’nﬂ‘muudufunmmlmquu" t
fi les revendications des f mn!esullpdnenwmiﬁnﬁmdelz::s

problémes, ;

Enfin, des dispositions légales et instirutionnelles doi étre recommandées pour
une représentation effective des fe dans les i de décision locales, régional N

I faudrait adapter les pp pédagogiques aux fi en tenant de
V'analphabétisme et des lieux égiques, tels les hés et les di i faut
procéder A des dém i chnigy au moyen de sysiémes d’animation et utiliser la
1 io rurale pour des ages spécifiqy dmunemndzhmaixasp&:ialmm

Les administrations et les bnillemdefmdsdevmemappuyerluéchangu
d'informations et de 1 hniques entre les g pes de fi S0it au travers de bulletins de
liaison soit par des voyages d'échanges.

11 faut minimiser l'interférence des procédures bureaucratiques dans la mise en place,

T kR

la gestion et le fonctionnement des Broupements et des associations.

2.

Au cours de la demiere décennie, les politiques agricoles de nombrenx Pays d’Afrique
subsaharienne n’ont pas été favorables aux cultures vivridres bien que plus de 85% des
femmes africaines rurales vivent du travail de la teqre,

L’Afrique a connu de nomt crises iques au cours de cette période, et
Plus du quart de la population souffre i de sous-ali ion. En 1988 certe région a
imponé plus de 9 millions de tonnes de vivres. Pour combler ce déficit vivrier, les pays
fricains devrais leur production de cultures vivriéres.




=

La marginalisation des femmes rurales s'est développée sous I'effer de facteurs
io-éc ques et politiqy liésentreeux.unphdnmnenequianmﬂlapawméex]l

discrimination A leur égard. Cette tendance a persisié malgré leur role important de
prod de denrées alj ires: les fe furales sont en effet les principales
pourvoyeuses d’aliments, tant pour la population rurale que pour la ation urbaine. Leur
réle économique est attests i
dans l‘agﬁcqltu_m: D'aprds les sources des Nations Unies, entre 60 et 30% de la production
vivridre Africaine est effectuée par les femmes, qui en assurent en outre la totalité du
traitement. Enfin, elles élavent 50% du cheptel et assurent 60% de la commercialisation des
Mﬁuasricuha.%maiyudﬁumqn'mm bsaharienne, la problé; ique de
la promotion & nique des fem mnh:deviunm_‘pmblémlﬁqueduddwloppmm
& que dans son ble. Par quent, les déci politiques et les spécialistes
du dévelopy 9 ¢ formuler une m he stratégiq

Les politiques de développement rural ont souvent eu comme résultat d’allover deg
crédits peu hnponmuau:peﬁmaxplnimu.demﬂn:mk&debu:ﬁvm les prix des
produits agricoles, d’ le prix des i m:‘m:-&wmmmmlu
peﬁuexplphma:mmtpourlufmmmu.eldnfwmimm:mm
aervincsdenméeld‘éducaﬁnninnﬁsm. I B e A L

Par ailleurs, si les politiques d’ajnmmcwel(MS)m.dmsdemmbmm:
plysdlell région, temélg.:émxd&emhbm i , elles onr, c{'lnue part,
€cané les politiques et les strarépi ans de développement conduisant des effers
néfastes sur les petits prody wmmu;.'[ nent les fe La ion des

hnwmnﬁondzblhraappe!élusummmnﬁiwmlfmﬂuilm
responsabilité en ce qui de lles politiques 1 pres A améliorer la
é iy dﬁs‘— mnleaelipmpomdu:ﬂnéwahemmum

i de

C'est pourquoi 2 I'instar de la communication du Niger relative au réle des services
vulgarisation, de rech et de o iali 'on.laeomulmlionacomluqnelu
politiques et les stratégies de planifi- cation ique n’affrontent pas les réalités
socio-économiques que vivent les femmes rurales. Dans certe communication, nous lisons,

"les indi do réilisation ok cul
une fois le faible taux de articipation des femmes. Ceci n’est du reste renant,
car I’essentiel des sysnenfes tranés les spé ions plutge i que
féminines, le bre de fe est tout simpl dﬂi.wimetsifniblequgl'onvoi:
mal elles p ient étre les f; h du monde rural, tant
souhaité par le Plan Qui quénnal de Développ 1987-1991 qui s'engagait a
prendre toutes les initiatives nécessaires afin de mettre en place les infrastructures
propres 2 libérer les femmes des corvéss d gl dans les d

de I'hydraulique, et ainsi, aider les femmes 2 Promouvoir leurs projets spécifiques
notamment du:ii le monde rural, oi elles Peuvent constituer un puissant vecteur de

iR Pkt .
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Face & cette logique de développement, quel a été le role des organismes d'aide au
lopp sensés fi les capacités des instituti gou s, non
seulement dans 1'intégration de la femme au développement (disons plutét 1a Teconnaissance
de son role dans le F de dével ique), mais aussi dans I'allégement
de la pauvreté des femmes ruraleg?

Dans la enmwucannn de Madagascar, on peut lire:

"L’ Afrique, .quicnnmﬂd:smuminnspoliﬁqmprpfmdudepuiapm&_lz
rmh.:npmamdulynemedeparﬁmiqnehhdémmam.dwndmrl'mxm
mfemn'nldclimpmﬁldﬂcevenntdémouiﬁepwrflim_
mmim{mlmpmmhmmg.pwdﬁ

aux

Eummj n m ﬂ‘h ‘2 . . A .“.'_‘ .A '
= Lesfe pré: une catégorie et une cible & part entidre, ceci devra se
mﬂelerduulesohjeeﬁﬁduomg-ﬂum; PP WS iy 4
- lesf turales doivent paniciper 2 la ption, 3 1'exécution et an suivi

. * + des programmes de dév tdamlesquelaellsmﬂﬂphquéea’ i 5

- les organismes d'aide doivent jouer un mlndemobilinﬂonaupn‘.sduhwmm.
] - et éire plus proches des bénéficiaires
Pproblemes;

- pendant la Décernic de la Femme des Nations-Unies, I"approche de
dével facia

PP proposé aux D¢ lenant pas compte de leur spécificité et
de leurs besoins, a échoué. Enuum,l‘impmqemprom_eldneu
! sur les £ restent auj 'hui difficil
Recommandations aux gouvemements:
- ger un | de renf des politiques qui reconnaisse le rdle
& ique des fe : tenure foncidre, p ion des group de
femmes, plani ion des systdmes de production;

- dire non aux subventions du crédit, de fagon 2 'épargne, mais oui &
la subvention des intramts, car le groupe cible est le plus pauvre;

- meftre en app ion les dministratives et légales de distribution des
terres;

- en matidre de crédit, élaborer unc stratégie globale, macro-économique et non
fragmentaire;

créer une banque de données fiables afin d'évaiuer et de redéfinir la stratégie
‘i des politiques macro-économiques et pour mesurer Iimpact des P.A.S sur les
femmes rurales;

¢t attentifs 2 leurs besoins et & leurs
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dnjn;[ém;ﬂznﬁm;i;tgc;e f::clmplabi-ll'ser le travail de la femme rurale par I’analyse
informer les femmes rurales de leurs droits; )

- dlaborer.des stratégies de mobilisation de V'épargne et de snivi du crédit:
prendre des mesures pour Papplication des lois relatives 2 Ia tenure fon&!re:

renforcer la capacité des planificateurs 2 faire des Propogitions altemnatives pour
réduire |'impact négatif des PAS; Yoo '

prendre des dispositions les nnmmda!edmﬁumdmrﬁemlm
Mommammmhm%m& recherche; - 2

£viter les conflits de é entre les minista hmi et dy

’action gouvernementale. : R v
idérer le de formation face aux faibles résultats des programmes
d’éducation et d”alphabétisation,

mn
mpuhmourm&:pﬁqumrmmlﬁqnemudesﬂp&mm' ayant réussies
dans d’autres régions; par exemple, 'Afrique a son propre systéme
d’organisation informelle de crédit et d'épargne; I

ne pas imposer 1¢.|pmpfu;:bjecﬁrxe| ymm.detectlerd;e’ i ne
coﬂespmdempnmbuoimdufetmmmﬁ?es: <FR7 ™

éviter d’assortir systématiquement tous les Projets d'un volet crédit t
renforcer les instinutions de crédit ‘

ne pas marginaliser le probléme femm.:. créer la capacité de réponse aux
besoins des petits producteurs; ' :

proposer des pour dimi V'impact des PAS, aidant ainsi les
institutions gouvemementales dans cette action;

renforcer les capaci ional et ne pas exécuter les projets
indépendamment de celles-ci: s

réduire 1"assistance technique importée, et renforcer I'assistance locale 12 od
cela est possible;

procéder 2 I'échange d'idées, d'études et de termes de références entre les
agences de coopération une ou deux fois par an. Eviter les duplications et faire
les bilans des résultats;

susciter I'échange d’informations entre les différents pays en apportant un
soutien aux ré; i et régi d'expens;
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- Utiliser les institutions régionales de développement (CILSS, CEDEAOQ,
SADCC, eic.) Ppour lancer des actions en faveur des femmes rurales; .

- établir un lien entre le niveay des dépenses militaires et 1"aide Ppublique que les
Pays recoivent. Quand un pays bénéficie d"une importante aide extérieure, il
tend 3 augmenter son bud, défe Ni les isath financia

du pays bénéficiaire. Les organi d’aide devraient refuser de ir aux
Pays pauvres d'€normes crédits qui pourmaient &tre détoumnés pour les achats
SOCi! i de cette logique de

développ sur les fei rurales? anwnimneduEmsuumit-eue
entachée? - Ehge
Au cours de la tation, un des particip a interpellé 1% blée au sujet des

IfsﬂmdnlaDécemhduIa Femme. "%ummnmmdamm 5
aites depuis 10 ang” a-t.il remarqué. "Quelles sont les mesures prendre pour sortir des
sem.ienbnmerévimerdeselépempendmt 10 ans encore?" ) :
» LEk A LY TS Sk -~
Dans ce ch lusions, nous vous dmxpmpusmpourdépmu
et mnomebj:mempelhmn' ) pour autant qu'elle puisse relever de la responsabilité de
cette assem

La deuxitme iﬁmmwlumuyem-eiksmm&:!lf&mm
satisfaire les huuimd-.-szmnws rurales,

1

langaiions de Dakg,; 2 i

La consultation régionale de Dakar a eu le privilige d'accueillir des femmes
paysannes démunies en qualité de participantes. A ce titre, elles ont fait part de leurs propres
péri et de leurs par nmSmmnet.ocusmnuniqngpmupomrlmn
P et leurs situations sur la scane intemationale. C’est une des principales raisons
pour laquelle la consultation de Dakar a Jugé utile d’appuyer la stratégie globale. Celleci
vise } mettre en oeuvre un schéma d’action au niveau des états comme au niveau
international qui concrétisera la volonté de fe etd'h émi d'étre les avocats
du progrés économique des femmes rurales.

Les recommandations Teprésentent la contribution de I'Afrique A |élaboration de la
déclaration et du schéma d’action que le Sommet de Bruxelles est invité & entériner. Leur
suivi concerne les gouvernements africains 2 travers leur participation A certe consultation, les
organismes de coopération qui ont contribué 2 son succes, le FIDA qui en a ét¢ I'initiateur,
ainsi que les femmes rurales elles-mémes qui en sont 1a raison-d'étre.
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Afin d"assurer le suivi des recommandations formulées, la consultation recommanda
aux Gouvernements:

- de s' ger A créer une de dination et de i hargy
d’¢élab des indi du p ., des de l'impact et de
Pefficience des projets, afin de suivre I'évolution de la femme depuis la

| naissance. Cette structure reldvera de la plus haute autorité gouv
devra se réunir deux fois par an et assurer une large diffusion des résultats;

= de mettre en place au nivean national des de dialogue avec les
femmes rurales démunies;

- d'évaluer annucllement la prise en compte qualitative et quantitave du problime
desfenmdmleapmmmezpmjeudedﬁwluppmmﬂ.
d’envitonnement, de santé, et d'éducation;

par les Etats. i i

. . .hi
2. Lidaffectation des ressources pour Uallégement o
de ition est que ces lla'l.git-d;-

u
La particulari cette prop les
pﬁmummwdmasmsaﬁcﬁmmhﬂmm.nﬁnde!ummwpmﬁtdu
é iques et soci; ayant un impact certain et réel sur les femmes rurales,

Les budgets do défense des pays d'Afrique subsahari ituent en
Mdniomdeadépemuwblhm,soilplusde 5 % de leur PNB. 5

Deux documents de travail internes viennent d'étre réalisés au FMI sur le sujet: "Les
dépenses militaires dans le monde et leur impact sur lc développement”. Entre 1972 et 1988,
les 20 pays qui ont eu les plus grandes dépenses militaires en proportion de leur PNB étaient
pmquemud:spmdulien-mmda,dd'mmshuéaenAﬁiqnesabsﬂmﬁm;
I"Angola, le Mozambique, I’Ethiopie et la Mauritanie. Ces gol ont plus dép
pour leur défense que pour leur développement.

’

Un des points forts de la consultation de Dakar a ét& son unanimité A propos de cette
proposition. Les planificateurs du dével PP les décideurs politiques et les i
de coopération sont appellés a s'engager d’'un commun accord A réaffecter une partie de la
dette des pays de la région au profit des secteurs & i et sociaux qui it a
accroitre le bien étre des femmes rurales.

. En dehors de toute démagogie, avec Ie concours de volontés politiques réelles de 1a

des gouvernants, les femmes rurales pourraient bénéficier de ces ressources issues des

udgets des états africains, dont elles ne réclament qu'une juste réaffectation pour couvrir
leurs besoins.
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Les 1 dela ion de Dakar ont confirmé I"insuffisance des litiques
c!deasu:négtuvuamhépondnmhuoimdufunmnmlﬂ&fﬁuinu C'est pourquoi
il est imp définiti suanﬁgiqmdeipoliﬁquelm-écummiqnu
de planifi et de:les ori ‘vers le bien£tre des populations. Ceci su une
affectation des ressources budgétaires vers la satisfacti des besoins des jons et

surtout vers les plus vulnérables d'entre elles: les femmes rurales.
Renégocier Ia dette des pays africains subsahariens, réaffecter les dépenses militaires

Venluaemmmnmqlmetaocianugmbpmgr& iques; voici le défi
veulent lancer les particip de de Dakar an S de Bruxelles de 1992,
afin de p i ibuer 2 1'allag, dallp_luvmé;k.;fmm_n\mhu&iqm.
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08:30
09:00

10:00

12:00
12:30
14:15

14:30

15:00

15:45

16:15

16:45

17:30

Modémateur : Mme NYIRABIREMYANA

Expérience du FIDA dans la Promotion Economique des Femmes
Rurales les plus démunies en Afrique Subsaharienne (H. TRUPKE)
12:30
Discussion de la Présentation
: 14:30
Pause Café
16:30
Une Proposition Stratégique pour la Promotion Economique des
Femmes Rurales : Perspectives Régionales et Natmnales pour le 16:45
Sommet (N. HAHN) Y
Al ¢ WP fwem o)
Discussion des Présentations en Séance Pléniére
Rapporteur : Mme KOYARA 17:30

Fin de Session

‘ 11:15'

= THEME I - ACCES AUX RESSOURCES ET AUX

09:00
; w0815
- ~ . £ . » Ao
" - Départ des Hotels Savana/Novotel - d a .
¥ ' 09:30
Arrivée au CICES v ; v AL A B
Ouverture Officiclle
. ¢ 09:45
~ Discours de Bi de Mad: le Ministre de I'Enfant et de
la Famille Ndioro NDIAYE 10:30
- Discours du Président du FIDA Idriss JAZAIRY 10:45
- Discours du Premier Ministre du Sénégal Son Excellence il
Monsicur Habib THIAM
Retour & 1'Hotel “riti. 11:00
Déjeuner

Modérateur : Mme KI~ZERBO

OPPORTUNITES D'EMPLOIS

L
(Mme A GRIMAUD = AFARD - SENEGAL)

[

Wmmmummm
. (Projets HDAmeb:eethhégn! ¢t participation de la
Fédérati . de Fe au Sénégal)
D:scms:mdesl’:&mmnm

Ay,
Pause Café -

n . '.".' 41 ]

FASO)

(MmeLBlGAYIMPUNu Pw;:t UNICFJ’ BURUNDI -
Ministdre de la Promotion Féminine et de la Protection
Sociale)

Rapporteur : M. T. NGOM

Déjeuner

Groupes de Travail

Pause Café

Discussion des Travaux .de Groupe en Séance Plénigre
AKEMAKOU & SAFILIOS ROTHSCHILD '

Fin de Session

dEmplois et aux Revenus . - ;
(Mme Mah DIALLO - Pm]ct Banque Femm:, BUR.KINA
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09:00
09:15

09:30 -

09:45

10:30

10:45

11:00

11:15

11:30

12:30
14:00
15:00
16:00

THEME I - CAPACITE DES FEVMES RURALES
A UTILISER LFS RESSOURCES

Modérateur : Mr Mohamed HADDAR - IDEP SENEGAL

I. ACC { Lo oS AiCS 3l ¥ i is
Wﬂmmmmu-mled:lammssm
Pratiques Traditionnelles, de I'Ech ¢t de la Santé
(MmeLBENBARKA ACCORDMALI)
2

des Services de Commercialisation
(Mme T. KEI.'I‘A PNUD NIGER)

Discussions des Pr&entanons

Pause Café )

3 Pauwmd st Facteurs de e s et 1a
(Mme N. NGOM TOURE - E.'.I‘\IDA. SENEGAL)

Rurales
(Mme M. SY - IDEP, SENEGAL)

Institutionalisation et Collecte des Données par Sexe
(Mme D. GAZANIA - Direction de I'intégration des Femmes
dans le Développement, CDNGO)

Discussion des Présentations
: Mme Khady FALL

Déjeuner
Groupes de Travail
Discussion des Travaux de Groupe en Séance Pléniére

Aprés-midi libre ou Visite de I'lle de Gorée

Mme Fatou SARR

09:00

09:30

09:45

10:45

11:00

1115

12:00
14:00
16:15
16:30

17:30

C0%:15

1030~ Pause Caté

S oy

(Mme s BA - Femmc Déveiopp:ment ct Emrcpnm en
Afrique, SENEGAL)

Dlsmswn des l‘mmtanm

3. - Etude de
Cas dans un Projet FIDA
(Mme M. N. KOYARA, ijel PRODEROM REPUBL!QUE
CENTRAFRICAINE) -

LUNIEEM
(Mme J. KI-ZERBO) -)

Discussion des Présentations . .
Rapporteur: Mme L. BIGAYMPUNZI

Déjeuner

Groupes de Travail

Pause Café

Discussion des Travaux de Groupe en Séance P!émérc
Mme Saya KIFULA & Mr K. ELSASSER

Fin de Session
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YENDREDI 02 AQUT
09:00 Modérateur: Mme M. BA SY
09:10
10:45
11:00
11:15
12:00
14:00
15:00
16:00
16:00
17:30
20:30 Rédaction des Conclusions et R datif dg],al"—. 1
Régionale de I'Afrique sub—saharienne par les Rapporteurs e
Modérateurs: Mme Béatrice GAKUBA & Mme Lahoury GUIGUY
SAMEDI 05 AQUT
09:00 Départ pour le CICES
10:00 Session de Cléture
= Lecture des Conclusions et Recommandations de la
Consultation
~ Discours du Ministre du Développement Rural Cheikh Abdoul
Khadre CISSOKHO
- Discours de Mme le Ministre de la Femme, de 'Enfant et de la
Famille Professeur Ndioro NDIAYE
12:00 Retour a I'Hdtel Savana

4,
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ANNEXE B

Mme Jacqueline KI-ZERBO
UNIFEM

BP. 3311

Dakar, Sénégal

Mr. Mohamed HADDAR
IDEP
Dakar, Sénégal

Mme Soukeyna BA NDIAYE
Dakar, Sénégal

Mme M. T. NGOM TOURE
c/o ENDA J i
BP 7640

Dakar, Sénégal

Mme Aimée GRIMAUD
Sccrétaire de recherche
AFARD

Villa 71 Fenétre Mermoz
BP 5207

Dakar-Fann, Sénégal

Mme Liliane BIGAYIMPUNZI
Coordinatrice Nationale

Ministére de la promotion féminine
5 Place du Marché B.P. 2690
Bujumbura, Burundi

Mme Ouedraogo MA DIALLO
Consultante

01 BP 1123

Ouagadougou, Burkina Faso




10.

I

11

12,

14.

15.
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Mme Béatrice GAKUBA
Administratrice de projets
UNICEF
BP. 732

Mme Denise GAZANIA

Division Intégration de la Femme, Ministére du Plan
c/o FAO

P.0. Box 972

Brazzaville, Congo

Mme Marie-Noél KOYARA
Projet PRODEROM

c/o UNDP RCA

BP 872

Bangui, République Centrafricaine

Professeur NDioro NDIAYE .
Ministre de la Femme, de I'Enfant et de la Famille
Dakar, Sénégal

Mme Maimouna Bah SY '
Ministre du Déveioppement Rural et de I'Environnement
B.P. 61

Bamako, Mali

Mme Zerbo BINTOU
Direction des Etudes de la Planification
Ouagadougou, Burkina Faso

Professor Joy OGWU

Représentante de Madame Maryam Babangida
Nigerian Institute of [nternational Affairs
Lagos, Nigéria

Mme C. NNONYELU

Conseillére

Ministére de l'agriculture

Field Agriculture Coordinating Unit
Lagos, Nigéria

16.

17.

18.

21,
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Mme Immaculée NYIRABIZEYIMANA gl LR
Vicn Président de 'Assemblée Nationale du Rivand

CND BP 352 - y g
Kigali, Rwanda e

Dr. Ousmane KANE ’

Directeur Exécutif Adjoint, ARCT "
BP 2435, rte de Quakam x canal 4
Dakar, Sénégal

AT HE. Uy F [ R BB & (T H

Mme Awa Dia THIAM
Chargée du volet "Femme ct Développement”
CESAG

Dakar, Sénégal

Mr Soumare Cheike HAMALIA  ~\# il &
Conseiller en organisation et gestion ' = ¢ ¥4 4
AGIR/CESAG
BP 3802

Dakar, Sénégal

Mme Mamou Tall GUEYE "= " v 00 2
Assi te de Rech b IDEP el i, I B

B.P. 3186 RN
Dakar, Sénégal

Mme Maymouna SY e
Chercheuse, démographie PRHDA  *
IDEP

BP. 3186

Dakar, Sénégal

Mme Jeanne GAHAMANYI
CODESRIA '
Assistante de recherche

BP 3304

Dakar, Sénégal
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IV.  Organismes Non-Gouvernementaux
23 Mme Assiétou DIAGNE
Assistante aux programmes
African Development Foundation (ADF)

86 HLM Gibraitar |
Dakar, Sénégat -

24, Mr Youssouph BA
Représentant de I'African Development Foundati
Dakar, Sénégal S GEh m e
25.  Mme Ndeye SOW
Secrétaire Exécutive adjointe o
AFARD ) —— L ¥ 4 alb.. i
BP. 3304 oy~ it : ! v ]

26. ;{::eﬁumulmynNIANG Al g . ar
) iologue/Consultante sur le développement partici
AFARD
Dakar, Sénégal

27.  Mme Khady FALL-TALL
AFAO, S.G. Cellule Nationale

Mmmhedetal’emme.del'EnfmtetdelaFamﬂle i
Dakar, Sénégal g

28 Mme Aby Ndoye BEYE c e
Association des femmes de I'Afrique de ['Ouest (AFAQ) .
Coordinatrice, Sccrétariat permanent - 5
BP 5802
Dakar, Sénégal

29. Mme Rokiatou TALL

Présidente

.;.E?TEC (Appui A la Formation et aux Technuingies en Afrique)

Dakar, Sénégal
30. Mme Agathe OKUNDE
AFPF

¢/o Semako C. Yebe
BP 34 Dassa~-Zoume, République de Bénin

P 20
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32.

33.

34,

35.

36.

3

38.
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Mme Sophic Ndiaye SISSOKHO
Présidente

Comité international des Femnmes Africaines pour le Déveluppun:n! (CII-‘AD)
01 BP 5147

Abidjan, Céte d'Ivoire o Ere A v 1

Mme Rosine KOUPAKI

Association Féminine pluridisciplinaire

d'Etudes et de Recherche e Afnqu: (AFPERA)

c/o IDEP wor. g 530 I
Dakar, Sénégal
Mme Mottin SYLLA IR, 8 4 m
ENDA Sl s e o
BP 3370 iy , > 2 :;JE
Dakar, Sénégal -’ #

] e s M
Mme Sira DIOP :
Vice Présidents Ltk

Fédération Internationale des Pmdnctem A;ncoles (FIPA)
Bamako, Mali

Directeur _ L
FUCEC i ¢
BP 3541 Lomé, Togo I |

Mme Louise CAMIRE ) _ 0
Conseillére aux programmes Céte d'Ivoire - Togo * L b £
SOCODEVI y

843 Belvédére

Québec, Canada GIS 3 E7

Mme Reine Brigitte AGBASSY-BONI
Représentant WINROCK, AWLAE

08 BP 1603

Abidjan 08, Cote d'Ivoire

Ms Jeanne DOWNING

Di du Progr Dé PP
ATl
515 22nd Street

N.W. Washington DC 205 522, USA



39.  Mme Marie Laure Lohoury GUIGUI
Secrétaire Général
Blﬂquc Nati 1, dC Dévels PP .AT' 1, (ma.)
01 BP2508 . .
Abidjan 01, Cdte d'Ivoire

- . :

40. M. Mark BLACKDEN

1818 H Street N.W.,
‘Washington DC 20433 (USA)

41,  Mme H. GUISSOU OUEDRAOGO
Chef de Division Femme et Développement 5., .

Banque Africaine de Développement (BAD
Abidjan, Cie d'Ivoire !

b

42. M. Zoumaro NAPO 5
Banque Ouest Africaine de Développement (BOAD)
BP 1172
Lomé, Togo

43.  Dr Alya BAFFOUN
AGFUND
Représentante
Riyadh, Arabie séoudite .
Villa B 7 SPRIC Marsa
Tunis, Tunisie o) i

44. M. Franz BILLITZ

Fonds Européen de Développement (FED)
Dakar, Sénégal

VIL. ORGANES DE COOPERATION BILATERALE

45. M. Lucien HUMBERT

Responsable du Programme régional d'appui aux opérations d'épargne et crédit

décentralisées (Afrique de |'Ouest)

Ministére de la Coopération francaise CCCE)
OPI BP 529 ¢
QOuagadougou, Burkina Faso

46.

47.

49.

50.
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Mme Constantina SAFILIOS-ROTHSCHILD

Ministére de la Coopération des Pays-Bas

La Haye, Pays-Bas

Ms Maryse GARCON FALL

Responsable de programme, [ntégration de la Femme
dans le développement & ¢

Lt S s

BP 49 - 7

Dakar, Sénégal o]

Mme F. RIGOULOT

USAID - REDSO L T R TR SN )
Chargée de Programmes Pdasat Mt it vl

BP 1712 3
Abidjan, Cdte d'Ivoire = A

Mme Marion van OFFELEN

Chm'géc du secteur "Promotion de la femme dans lu pays I %

en voic de d\‘.vclopp:mem i 3
inistration générale de la coopéiation .- PSR () !

au dévcloppcmcnt (AGCD) wr

Place du Champ de Mars, 5 <

1050 Bruxelles, Belgique

Mme Maréma TOURE d . PR
Spécialiste IFD i
Agence Canadienne de Développement International (ACDI)

BP 3373 ;
Dakar (Sénégal)

51.

52,

53.

Mr. D. OUATTARA

Coordonnateur des Agences des Nations Unies
Représentant résident PNUD

Dakar, Sénégal

Mme Olubanke AKERELE
Représentant résident adjoint
PNUD, Dakar, Sénégal

Mme Anna MBAYE
Chargée de projet
PNUD, Dakar, Sénégal
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46.

47.

48.

49,

50.
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Mme Constantina SAFILIOS-ROTHSCHILD
Ministére de la Coopération des Pays—Bas
La Haye, Pays—Bas

Ms Maryse GARCON FALL

Responsable de programme, Intégration de la Femme
dans le développement

USAID

BP 49

Dakar, Sénégal

Mme F. RIGOULOT
USAID - REDSO
Chargée de Programmes
BP 1712

Abidjan, Cbte d'Tvoire

Mme Marion van OFFELEN

Chargée du secteur "Promotion de la femme dans les pays
en voie de développement

Administration générale de la coopération

au développement (AGCD)

Place du Champ de Mars, 5

1050 Bruxelles, Belgique

Mme Maréma TOURE

Spécialiste [FD

Agence Canadienne de Développement [nternational (ACDI)
BP 3373

Dakar (Sénégal)

VII. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET AGENCES SPECIALISEES

1.

52.

53.

Mr. D. OUATTARA

Coordonnateur des Agences des Nations Unies
Représentant résident PNUD

Dakar, Sénégal

Mme Olubanke AKERELE
Représentant résident adjoint
PNUD, Dakar, Sénégal

Mme Anna MBAYE
Chargée de projet
PNUD, Dakar, Sénégal
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63.

64.

63.

66.

67.

68.

69.

70.

AT

Mme Mariama DARBOE
UNIFEM
JPO/Communication
Dakar, Sénégal

Projets FIDA

Mme Arlinda NEVES
Ministére du Développement
Rural et des Péches

BP 50 Cap-Vert

Mme Maria Dos PASSOS
Projet FIDA
Cap-Vert

Mme Florentine Lebegua NKOA
Conseilliere des femmes
INADES-Formation

BP 167 Maroua, Cameroun
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Directeur Programme Spécial National
c/o UNDP

BP 11206 Niamey, Niger

Mme Mame DIOP
Projet FIDA
Diourbel, Sénégal

Mme KA Aminata Ndiaye

Femme rurale

Cellule Crédit — Projet Agro—Forestier
BE 22

Diourbel, Sénégal

M. SALL, Directeur de Projets
Petits Projets Ruraux

c/o UNDP

Dakar, Sénégal

Mme Amina DIAW
Petits Projets Ruraux
Volet FIDA

c/o UNDP

Dakar, Sénégal



